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Zakaj je Avsirija podiegla rasizmu ?

Velike nesrede, ki zadencjo katoli¢ane, so veé-
krat opomin o neizpolnjeni katoliki dolZznosti ali
pa tudi kazen za nedelavnost, zlasti pa za nepokor-
8¢ino do navodil sv. odeta. To smo Ze veckrat ugo-
tC_tVIIi za Spanske katoli¢ane, ki so se sredi viharjev,
ki so pretresali ostalo Evropo, ¢utili tako brezskrb-
ne, da se jim ni zdelo vredno kljub papeZevim nuj-
nim narodéilom izvesti Katolidko akeijo. Zdi se, da je
bilo podobno tudi s »katoliSko« Avstrijo.

Francoz Vasile Cismare, profesor, je prav tik
pred nemskim vpadom potoval po Avstriji in opa-
zoval razmere, da bi presodil bodoc¢nost te deZele.
Dan pred zasedbo je napisal porocilo o svojih vti-
sih in opazovanjih in ga poslal francoskemu kato-
lifkemu dnevniku. V tem poroéilu, ki je bilo spisa-
no tedaj, ko je bila usoda Avstrije $e popolnoma
negotova, je nekaj zelo zgovornih ugotovitev,

Vsa bodo¢nost Avstrije, tako izvaja prof. Cis-
mare, je odvisna od tega, koliko je Avstrija v re-
snici katoliSka. »Cim slabotnej$a bo katoliska vera,
tem veé upanja bodo imeli nacisti ‘in obratno.« Za-
to je bilo zanj vse vprasSanje v tem, kaj katolicani
delajo in kak3ni so. Od politi¢nih strank samih na
sebi namreé¢ malo zavisi, ker so od danes do jutri;
modi pa imajo toliko, kolikor je dobe iz svetovnega
nazora; ¢e je svetovni nazor naroda v resnici kr-
géanski, bo kr§¢anska tudi njegova bodoénost.

KafoliSka Avstrija — premalo katoliskal

Ko si je prof. Cismare ogledal avstrijske kato-
lidane in ocenjeval avstrijsko katolisko Zivljenje, je
najprej ugotovil, da mora lo¢iti med mesti in deZe-
lo. Med obema je silna razlika, da, naravnost pre-
pad. »Mestno prebivalstvo (v Avstriji je skoraj po-
lovica vseh prebivalcev v mestih! op. ur.) razen ne-
kaj hvalevrednih izjem ni katoliSko. Je naravnost
brezversko.« Na zunaj seveda Se bleste ostanki nek-
danje Avstrije, ki je hotela biti in se kazati kato-
lisko, a srca so prazna. Koliko so ljudje tudi no-
tranje katoliski, najbolj kaZe druzinsko zivljenje.
Prof. Cismare je seStel pse in otroke dvanajstih
po veroizpovedi katoliskih mestnih druZin, ki zive
v sijajnih razmerah, in je nastel skupno 3 otroke
in 16 psov.

Po deZeli pa je popolnoma drugade. Avstrijski
kmet je na splofno globoko katoligki, kmedke dru-
Zine so zdrave in moéne, Toda vse industrijske in
polindustrijske naselbine so istega duha kot mesta.

Sabotiranje KatoliSke akcije — grozeiée znamenje

Prof. Cismare se je nato vpra3al, kako je v Av-
striji s Katolisko akcijo. Ugotovil je, da Katolidke
akeije ni. Zacuden je prosil pojasnil. O tem ta-
kole pise:

»Prosil sem za pojasnila. Ta in oni duhovnik
mojega vpraSanja sploh ni razumel in je mislil, da
govorim o hogve kakSni novosti, med tem ko sem
jaz prosil za podatke o Katoliski akciji, ki jo pa-
pez hoce. Drugi, ki so bili bolj na tekodem, so mi
razlagali, da so bile dosedanje okolii¢ine tako neu-
godne, da so ovirale njen razmah. Na Dunaju pa
da je KatoliSka akcija #e dobro organizirana...
Jaz to sicer verjamem, verjamem pa tudi, da je to
premalo.

Ta pomanjkljivost razlozi mnogo stvari, zelo
mnogo stvari v danaSnjem avstrijskem narodu in
duhoviéini.

Da bi dvignili avstrijsko mestno prebivalstvo iz
njegove pokvarjenosti in omrtvelosti, bi bilo treba
mogocne, dobro organizirane KatoliSke akcije, pol-
ne Zivijenja in izkuSenj. Toda, kaj boste s Katolisko
akcijo, ki je »mozna«? In to je ze drugi element,
ki kaze, da se bo vprasanje, katerega obravnavamo
(namreé, kaj bo z Avstrijo, op. ur.), odloéilo nega-
tivno. Bridko je to ugotoviti, a je resnica. Kar smo
pisali, je nekoliko brezobzirno, a je vendar resnica.

Kdo nosi odgovornost za to stanje’«

Slaha znamenja pri nas

Avstrijo je Ze doletela usoda, ki jo je napovedal
prof. Cismare.

Izvajanja bistroumnega Francoza bi mogla dati
misliti tudi slovenskim katoli¢anom: tudi bodoénost
slovenskega naroda je odvisna od njegovega katolis-
kega preprianja in Zivljenja. Zmote in ideologije,
ki nam groze bodisi z nasih meja, bodisi da vstaja-
jo med narodom samim, morejo prinesti nesredo
tudi slovenskemu narodu, ¢e jih ne bo premagala
modé katoliSke ideje.

Kakor bomo slovensko K. A. sprejeli, takSna
bo bodoénost slovenstva. Dovolj in preve¢ so Kato-
lisko akcijo pri nas sabotirali. Naj prestane popol-
noma to nemodro podetje! Hispania docet! Austria
docet!

Slovensko inteligenco more dvigniti iz njene
omrtvelosti le mogoéna in dobro organizirana Ka-
toliska akecija.
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PO VELIKIH DNEVIH MLADINE

Razsli smo se z najvedjega tabora v sloven-
ki zgodovini na svoje poc¢itniske domove, spomin
na te velike dni pa nas ni zapustil. Ko ne gle-
damo ve¢ pred sabo nepreglednih vrst sloven-
skih fantov, ko nismo vet sredi bu¢anja na sta-
dionu, se naSe misli tem bolj obracajo k idejam
tega mednarodnega katoliSkega mladinskega
tabora.

MEDNARODNA KATOLISKA SKUPNOST

Mladinski tabor v Ljubljani je bil najprej
manifestacija mednarodne katoliske skupnostj
Prigli so na tabor nasi katoliski bratje iz Ceske,
iz Francije in Poljske. Nikdar se nismo Se vi-
deli, komaj za silo smo poznali njih rodni jezik,
pridli so k nam v drugaénih krojih in s svojimi
navadami, toda skupna ljubezen do tistih kato-
liskih nadel sta nam jih naredila Ijube in doma-
de kot rodne brate. Ideje veZejo ljudi med seboj
Se mocneje kot kri. .

Na glavni taborni dan je valovala dopoldne
po stadionu okrog oltarja deset in desettisoégla-
va mnoZica kot ena katoliSka druZina, In kar
je najlepsega mogla. storiti ta pJ.sa.ua druzina,
Jje storila: poslala je pozdrav svojemu skupne-
mu sivolasemu o¢etu v Rim. Mednarodna ka-
toliSka druzina ...

Naj bi bila ta manifestacija mednarodne ka-
toliske skupnosti, ki gradi mir in kli¢e blagoslov
na ¢lovestvo, protiuteZ proti zablodam pogan-
skega nacionalizma, ki seje sovrastvo in preliva
kri, S tistimi katoliskimi brati, ki jih je prav to
poganstvo uklenilo, da niso smeli priti na ka-
toliski tabor, pa¢ ¢utimo tem veéjo povezanost.
Oni so v mednarodni katoliSki skupnosti na pr-
vem in ¢astnem mestu, zaradi najhujsih bojev
in najvecjega trpljenja za svoje katoliSko pre-
pri¢anje.

Po teh tabornih dneh vsi Se globlje ¢utimo, v
kako veliki katoliski fronti stojimo in kak$na
Sirokogrudna in ljubezni polna katoliSka skup-
nost vlada med katoliskimi brati.

GLOBOKA NOTRANJOST
Prvi nastop mladine ni bil obhod po ljub-
ljanskih ulicah. Ob petih zjutraj so se napolni-
le velike ljubljanske cerkve: katoliska mladina
Jje 8la k sv. obhajilu. Samo v nekaj cerkvah je

bilo razdeljenih to jutro blizu 7000 obhajil. Mo-
derna katolitka mladina se zaveda, da bi bila
nesmiselna vsaka zunanja parada za katoliska
nacela, ¢e teh nacel ne bi tudi zivela. Zivi, kar
izpovedujes! To je danes nesporno priznano
geslo katoliSkega gibanja. Kdor bi rad med na-
Simi tiso¢i samo paradiral, Zivel pa po svoje, ta
ni za nas!

Bozji kruh, ki je Sel tisto jutro od ust do ust,
med Slovenci in Cehi, Francozi in Poljaki, spa-
da tako nujno v nas program, da bi brez njega
izpadli iz vrst svetovne katoliske mladine.

Ali ni pomenljivo, da se je zacel glavni ta-
borni dan na stadionu s sv. maso, okrog oltarja
pa so stale na vroéem soncu nepregledne mno-
zice ? Nasa mladina dobro éuti, kaj se pravi biti
resnicna katoliSka mladina.

Mednarodni tabor je tako Zivo izrazal osnov-
no idejo katoliSkega gibanja: Zivi, kar izpove-
dujes, da vérjemo, da gre tudi slovenska mla-
dina na tisto pot, po kateri hodi svetovno giba-
nje katoliSke mladine.

ORGANIZACIJA IN DISCIPLINA

Nemogode si je misliti te velike, na zunaj
tako sijajne in obenem motranje tako globoko
zasidrane prireditve brez organizacije in discipli-
ne. Odkod so se zbrali ti tisoé¢i in tisodi sloven-
skih fantov in deklet, ki so nepretrgoma kora-
kali skoro dve uri mimo nas? Odkod enotno va-
lujoée polje telovadeev, odkod poln stadion in
polne ulice gledalcev, odkod polne cerkve in ob-
hajilne mize? Kako, da je mnozica desetih ti-
sotev tako nepretrgano in urejeno vrela po ljub-
ljanskih ulicah? To je bil triumf slovenske or-
ganizacije in diseipline,

Kako nesre¢no delo so torej pri nas oprav-
ljale tiste zapeljane male skupine, ki so imele za
svojo zivljenjsko nalogo uniéevanje organizacije
same na sebi in zani¢evanje discipline iz princi-
pa. NaSa organizacija ne vodi v »plitvo zuna-
njost«, ampak v prave globine in nefrazarsko
notranjost, v cerkev in k zakramentom!

Mednarodni tabor je za nami, a njegove ide-
je, zavest katoliSke mednarodne skupnosti, na-
celo: Zivi, kar izpovedujes in pravi pojem o ka-
toliSkem organizatornem delu, naj ostanejo
vedno z nami!

Komunisti¢ne spletke v Kolumbiji

Komunisti v Kolumbiji so dobili
od komunistiéne stranke v Moskvi
nova navodila, kako naj se v bodo-
¢e poladéajo oblasti v tej drZavi.
Kolumbijski list »El Pueblo« objav-
lja pismo, v katerem generalni taj-
nik stranke cestita svojim sodelav-
cem kK uspeSnemu pronicanju v se-
danjo liberalno vladno stranko.

Tovaridi se mnikakor ne a3mejo
javno priznavati h komunizmu, pac
pa morajo Strajke in krajevne upo-
re izrabljati za to, da netijo sovra-
Stvo proti meS¢éanski vladi.

Proti temu rovarstvu so katoli-
¢ani nedavno sklicali v Mendelinu
pod predsedstvom  apostolskega
nuncija veliko manifestacijsko zbo-
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rovanje proti 3. nacionalnemu ko-
munistiénemu kongresu v glavnem
mestu Bogotd. Med drugim 3o skle-
nili, da zaféno s pouénimi tedaji za
krajevne voditelje in sodelavce pri
Katoliski akciji, da tudi v oddalje-
nih delih deZele uéinkovito organi-
zirajo obrambo proli komunisti¢ni
nevarnosti.



Francis Finn:

Tom Playfair

PRVO POGLAVJE

Tu bi ¢lovek podvomil o vrednosti
nasega junaka,

»Tom!«

Ni¢ odgovora. —_

»Tom, ali sli%i3? Takoj vstani,
gospod! Vsi so Ze pri zajtrku.<

Te slovesne besede je lzgovarjala
gospodi¢na Meadow, leta po mate-
ri nasega junaka. Pomolila je gla-
vo v gobo ter ¢akala, Imela je pad
pravico, da si oddahne, uboga da-
ma! Preleteti tri nadstropja!... in
potem, treba je paé¢ &akati na od-
govor. Le stenska ura je 3 svojim
enakomernim tiktakanjem motila
tihoto.

Zdaj je gospoditna Meadov po-
vzela z visjim glasom:

#Tom, ali si gluh?«

Zaznala je slaboten Sum, kakor
fe kdo vlete kak predmet po pla-
nu,

»Zdaj, ko si se zbudil, gospod,
takoj iz postelje! In hitro v obe-
dnico!«

»Takoj pridem!« je stokalo nekaj
med zdehanjem, ki se je dusilo ne-
kje za odejami.

»Kaj naj storim?«¢ je wvzdihnila
nesreéna teta. »Ta otrok se nortu-
je iz mene.«

»Kaj pa je, Jana?« vprasa go-
spod Playfair, ki je takrat prisel iz
sobe.

»Ne morem spraviti iz postelje
tega nesreénega fanta. Ah, ta Jur-
¢ek! Od dne do dne je hujsi. Zad-
njih sedem dni se je devetkrat po-
tepal po hosti.¢

»Bom Ze jaz uredil to astvar,¢ od-
vrne gospod Playfair,

Komaj je naredil gospod Playfair |

korak proti Tomovi sobi, Ze se od-
pro vrata za Sirino roke in skozi
odprtino pokuka izpod gozda raz-
kustranih las zaskrbljeni obraz deg-
ka,

»Papa, brZz se bom oblekel. Teta,
saj sem vas sliSal, takoj bom doli.«

Reanica je seveda ta, da je hil
Tom trdno odloten, podaljsati pri-
jetno druzbo s podzglavnikom, &e ne
bi spoznal oCetovega glasu, Mali
navihanec je sodil, da ne bi bilo
modro izzvati S¢ vedje mastevanje,
Odtod tako hiter odziv.

»Ce v dveh minutah ne sedi§ za
mizo, bod imel opravka z mano!< Po
tem dobrohotnem jutranjem po-
zdravu je gospod Playfair odSel s
teto Meadow v obednico.

Cez eno minuto in pol je dirkal iz
spalnice mladec desetih let, zago-
rele koze, ¢okat, kipe¢ od zdravja.
KrmeZljave ofi in skuStrani lasje
so pri¢ali o naglici, s katero je na-
redil svojo jutranjo toaleto. Levi ce.
velj je bil zavezan samo do polo-
vice. Noge so ti¢ale v dolgih, rde-
&ih nogavicah. Kratke, skoraj pre-

tesne hlacte so dopolnjevale njego-
vo nosSo. Skratka: posreden deéko,
z izrazitimi, ljubeznivimi, a ne ne2-
nimi potezami. Pravi sin svobodne
Amerike,

Tom je preskakoval kar po 3tiri
stopnice, in v trenutku je bil pred
zbrano druZino. Pustil je matka pri
miru, éeprav je navadno precej svo-
jega Casa uporabil za to, da mu je
nagajal. — se usedel na svoje me-
sto ter se z vso vnemo lotil zajtrka.

Ojoj! V ozracju se je zbirala ne.
vihta.

Razen gospoda Playfairja in tete
Meadow je sedel pri mizi mlad moz,
brat gospodiéne Meadow, najve&ji
sitne# in za nafega junaka pravi
mojster skaza. Karl Meadow ni bhil
slab fant, imel pa je zelo bogato za-
logo napak in nedostatkov. Na pri-
mer, svoje veselje je imel v tem, da
je Toma zbadal in ga spravljal iz
ravnotezja. Gospod Meadov ni od-
nesel vedno zmage. In ti uspehi,
meSani s porazi, so vnadali ostrino
v bitko, ki je zato kmalu nehala
biti zanimiva. Cudno, gospod Play-
fair je w teh bojih ostajal nevtra-
len; vmeSal se je le takrat, kadar
je grozilo, da bitka postane tragic-
na. Gospod Meadov je ¢akal Tomo-
vega prihoda z oéitno nepotrpezlji-
vostjo.

»Ah, vendarle enkrat!« pravi po-
rogljivo.

Tom je ves zamaknjen v svoje de-
lo, zdi se, kakor da ne vidi nasprot-
nikove zastave.

»Poslusaj, fant: nisi 1i bil snodi v
moji sobi?«

»Kako je sploh mogoce priti v so-
bo, ki je zmeraj zaprta z dvojnimi
vrati'e¢ vzklikne Tom z mnedolZno
ogordenostjo.

»To me malo zanima, Si bil ali
nisi bil 7«

»Teta, malo sladkorja prosim!e

»Odgovori torej!< sili neodjenlji-
vi atric; »da ali ne?«

»*Ce bi vi ostali doma in ne hodili
celo not okrog, bi vam ne bilo tre-
ba stavljati takih vpraSanj.c

V tem je vstopila kuharica in pri-
nesla na kroZniku jaboldni evyrt-
njak, najvecja sladkost nalega To-
ma.

»Sijajnol« je zaklical. O& so mu
kar Zarele.

Na obrazu gospoda Meadowa pa
je zaigral zmagoslaven smeh; vza-
me kroZnik, ponudi cvrtnjak sva-
ku, nato sestri, in kar je ostalo, sip-
plje v svoj kroZnik.

Tom je bil iz sebe.

»0h, kako duhovita! ¢&lovek res
ne ve, kako da se tistim litrom va-
Sega barvila ne posreéi, da bi po-
pravili rdeco barvo vaZih brk.«

Gospod Playfair se nasmehne, te-
ta je udarila v glasen smeh, Karl
Meadow pa pobledi.
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»Odkod pa ves, da si jaz brke
barvam? V moji sobi? Torej ti si
bil v sobi.«

Zdaj je pobledel Tom: ujel se je.

»Kako si torej prifel v sobo?« je
silil dalje stric, ponosen na svojo
ZMago,

»Z Zico... z vitrihom...« je z
nizkim glasom jecljal Tom.

»Toéno, tudi jaz sem si tako
predstavijal. In kdo je pokvaril
prejsnji teden kljutavnico v sadov-
njaku? Tudi ti?«

Tu je gospod Playfair strogo po-
gledal Toma,

»Tudil¢« se je skuSal ta nasmeh-
niti. »Ali naj bodo jabolka prav ta-
krat zaklenjena, Lkadar so zrela?
Saj ¢lovek mima veé nifesar, s &i-
mer bi se preZivljal.«

»Tom!« Kakor elektriéni udarec
je stresel Toma trd ocetov glas.
»Hodes torej postati tat?«

Tom je bledel bolj in bolj; ¢util
je, kako mu leze po miSicah nekaj
mrzlega. Vilice so mu padle iz rok
in obupan je povesil glavo.

»To je pa Ze od sile!¢« je nada-
ljeval gospod Playfair. »Sram me
je re®, a tvoje vedenje je vedenje
cestnega pobalina.«

Ocetovim besedam je sledilo silo-
vito zadrZzevano ihtenje,

»Le jokaj, gospod, saj imas dovolj
razlogov za to.«

»Ho... ho... hotel sem se i...
i...gratil«¢ je stokal Tom.

»Oh, tvoje igre so pa res ne-
skonéno duhovite!« je sarkastitno
pripomnil stric Meadov, ki je bil ves
sreten, da je mogel vrniti Tomu mi.
lo za drago.

Ta pripomba je d&aSo bridkosti
zvrhala. Tom je poZrl wzdih, za-
mrmral, da ni vet lafen, odSel iz
obednice ter se usedel v veZo, V sa-
moti najde élovek tolazbo svoji Za-
losti. Ocetove besede so strahotno
zvenele v Tomovih ufesih, Vzdih za
vzdihom se mu je trgal iz prsi in
dokazoval, da se fant zaveda veli-
kosti svoje krivde.

Gospod Meadov je prisel tedaj iz
obednice; treba je Ze namreé bilo
iti v urad. Ko ga Tom opazi, se mu
razpali vsa jeza.

»Hinavec, to mi boste poplacalil«
zagodrnja in pokaze Meadowu svo-
jo majhno pest. »8e danes grem h
gospodi¢éni Larkins! Da, 3e danes
grem in ji povem, da ste hinavec,
surovina, hudobneZ; povedal ji bom,
da so va3i brki rde¢i kot paradiZnik,
vse ji bom povedal, prav vse.«

Gospod Meadov je vzkipel,

»Baraba, ¢e poves te] gospodicéni
samo eno tvojih zgodb, jih bom tudi
jaz nekaj povedal.«

s»Hinavec! Hinavee! Hinavee!«

»Kaj? To pravid8 svojemu stri-
cu?¢ vpra¥a gospod Playfair, ki je
odprl vrata obednice in sliSal zad-
nje hesede. Takoj v svojo sobo, go-
spodi¢, in da se mi pred vederom
ne pokaZeS ven! Jana, ob desetih
mi ga pripeljes!«

(Dalje prih.)



- Kafoliani v razmerju do literature

O tej tvarini je govoril p.
Lorson na katolisko-literar-
nem tefaju v Strassburgu.

Resniéno dovrsena lepota
samo v krsSéanstvu

Katolitan mora videti v
slovstvenem ustvarjanju pozi-
tivno nalogo in se mora ude-
leZevati slovstvenega Zivljenja.
Kajti slovstvo naj bo izraz le-
pega s pomocjo jezika, kri-
stjan pa je ljubitelj lepega, ker
kristjanu je lepo izraz boZjega
bitja. Resni¢no dovrSena lepo-
ta, lepota v pravem pomenu
besede, ne more nastati izven
kric¢anske vere, ker sta lepo-
ta in resnica med seboj notra-
nje povezani, obe sta samo
obliki, pod katerima se javlja
Popolnost. V Bogu sta resnica
in lepota absolutno zdruzeni.
Brez pravega boZzjega spozna-
nja umetnik ne more oblikova-
ti prave lepote. Ker si lepota in
resnica ne moreta nasprotova-
ti, je za krs¢anskega umetnika
in pesnika ozir na moralne za-
kone ne samo nravna, ampak
tudi esteti¢na zapoved. Kar je
proti lepoti, je tudi proti mora-
li in kar nasprotuje nravnosti,
Zali tudi globlje zakone lepote.

Katoli¢an bodi strog kritik!

Zato in ne zaradi pretirane
neznocutnosti ali malenkostno-
sti polaga katoliska slovstvena
kritika toliko vaZnost na pre-
sojo nravne vsebine pisatelj-
skih proizvodov. Zaradi svoje-
ga visokega umetnostnega
pojmovanja mora biti katoli-
éan posebno strog umetnostni
in literarni kritik: ée je namen
umetnosti ta, da podaja lju-
dem nekaj od boZjega Bitja,
potem so za tak cilj gotovo
primerna le najboljSa dela.

Velik napredek katoliSkega
slovstva

V zadnjih desetletjih so ka-
tolicani tudi v tem oziru pri-
znanja vredno napredovali. Se-
veda pa jim tega nasprotna
kritika ni vedno primerno pri-
znala. Cudno je to, da se ravno
v Cisto katoliskih dezelah ka-

toliska slovstvena proizvodnja
ne odlikuje, ampak je ponekod
celo brezpomembna, To velja
n. pr. za Poljsko in Madzarsko
(z izjemo lirike), Tudi Italija
je precej revna s katoliskimi
pisatelji, ki bi res kaj pomenili.
Nasprotno pa so deZele, ki ni-
so pretezno katoliske, dozive-
le v obeh zadnjih desetletjih
nov razevet katoliSkega slov-
stvenega ustvarjanja. Tako
Steje Anglija celo vrsto kato-
liskih pisateljev, od katerih so
najbolj znana imena umrlega

konvertita Chestertona, Bel-
loca, Dawsona in konvertitke
Sheile Kaye Smith. V skoraj
popolnoma protestantskih de-
zelah skandinavskega polotoka
delujeta Sigrid Undset, mogo-
¢e najvec¢ja sodobna romano-
piska, in Jorgensen. Neméija
se ponasa s katoliskimi pisate-
1ji, kakor so Enrica v. Handel-
Mazzeti, Weissmantel, Peter
Dérfler, Gertrud von le Fort,
Max Mell, Waggerl itd.

Obnovitve katoliSkega slov-
stvenega ustvarjanja v Fran-
ciji, ki je dosegla tako sijajne
uspehe, se je dotaknil predava-
telj le z nekaj besedami.

SKOZI RDECE MORJE KOMUNIZMA

Bilo je v prvih letih Zosisti¢ne or-
ganizacije v Franciji. Zosizem se je
siril po dezeli in povsod zanetil ve-
liko navduSenje. Zosistiéna zboro-
vanja so Ze pritegnila maso mladih
delavcev.

Na nekem takem zborovanju je
po poroéilu o Zosisti¢nem programu
in nastopih prosil za besedo mlad
komunist:

»Tovarisi«, je dejal, »Zosistiéni
borec je dobro govoril in jaz sem
prav tako ploskal njegovim izvaja-
njem o programu in nastopih kakor
vi. Vendar je vse to le obliZz na le-
seno nogo. kno samo sredstvo je,
ki more resiti delavsko miadino in
delavski razred: to je diktatura in
nasilna revolucija, uni¢enje wvseh
kapitalistov, ki tlagijo delavce. To-
varisi Zosisti, kaj ste pozabili zgod-
be svetega Pisma in vas moram jaz
nanje spominjati? Ko je bil judov-
ski narod v pregnanstvu, kamor so
ga bili odpeljali v suZnost Egipta-
ni, je moral Bog udariti s Sibami
egiptanski narod, da je re5il Jude;
zadnja Siba, ki je reSila judovski
narod, je bilo rdete morje, ki je za-
grnilo v svojih krvavih valovih za-
tirance izvoljenega naroda. Tovari-
8i, komunisticna mladina in komu-
nisti¢na stranka bosta rdeée morje,
ki bo pozrlo kapitaliste in resilo de-
lavski razred!«

V tesnobnem ozradju, ki je tedaj
nastalo, se je vedrega obraza pri-
kazal na odru Zosistiéni borec:

»Tovarigi¢, je dejal, »tovarid ko-
munist je hotel igrati preroka. Bog
daj, da bi se mnjegovo Zalostno pre-
rokovanje nikoli ne uresni¢ilo. Ce
pa bi se imelo uresnic¢iti, ¢e bji pre-
til nov krvavi potop, da bi uniéil
kulturo, tedaj bo Bog Ze posebno
redil svoje ljudstvo.«

In obrnil se je k mlademu komu-
nistu in rekel:

»Tovaris, ti pravi§, da hode biti
komunisti¢na mladina rde¢e morje,
jaz pa pravim, da je tedaj Zosizem
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izvoljeno ljudstvo. Toda Judovske-
mu narodu je stal na ¢elu samo pre-
rok Mojzes, ki je s svojo popolno
palico zapovedal valovom rdecega
morja, in morje je moralo ubogati
in judovskemu ljudstvu odpreti var-
no pot v domovino svobode in mi-
ru. On pa, ki mu sledimo mi Zosi-
sti, pa ni samo prerok, on, ki mu
mi sledimo, je sam bozji Sin. Gospo-
dar vetrov in morja. In on nas ho s
svojim odreSilnim kriZzem resil vseh
krvavih valov suZenjstva in pogina.

Zosizem je danes Sele majhna ka-
ravana, julri pa bo weliko ljudstvo,
bo izvoljeno ljudstvo. In mi bomo
kljub vsem revolucijam in vsem
preganjanjem in skozi vse valove
rdecega morja pod vodstvom Kri-
stusa Delavea privedli delavski raz-
red v domovino resni¢ne pravice in
resniéne ljubezni.«

PREGANJANJE VERE IN
PETROLEJ

Baltimorski nadskof msgr. Mi-
J. Curley je javno oZigosal oti-
vidno protislovje v ameriski po-
litiki nasproti Mehiki:

»Ko so v Mehiki morili duhoy-
nike in unicevali vse cerkvene
ustanove, ni ameriSka vlada sto-
rila nidesar, da to prepredi, da,
naravnost branila se je protesti-
rati proti preganjanju vere. To~
da ko so bile razladéene ameriske
petrolejske druzbe, je takoj pro-
testirala in na mehiski udarec
odgovorila s tem, da je takoj
ustavila nakupovanje mehiskega
srebra.«

Odg. urednik: Ciril Kova¢ (Ljublja-
na). Izdaja konzorcij (J. Preseren,
Ljubljana). Tiska Misijonska tiskar~
na, Groblje-Domzale (A. Trontelj).



